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de conformidad con la ley, los convenios y tratados interacionales ratificados por
Guatemala, asi como la de establecer y operar los procedimientos y sistemas que
faciliten a los contribuyentes el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y
establecer normas intemas que garanticen el cumplimiento de las leyes y
reglamentos en materia tributaria; y el Reglamento del Cédigo Aduanero Uniforme
Centroamericano faculta a la autoridad superior del Servicio Aduanero emitir las
disposiciones administrativas que se requieran para facilitar la aplicacién de las
materias sefialadas en dicho Reglamento;

CONSIDERANDO:

Que el Superintendente de Administracion Tributayia en Resolucién Nimero SAT-S-
995-2012 de fecha 10 de diciembre de 2012, delegd expresamente la
representacion legal de la SAT en el funcionario que ocupa el cargo de Intendente
de Aduanas, con facultades suficientes para que en aplicacién de la Ley Orgénica
de la Superintendencia de Administracién Tributaria, Reglamento intemo de la
Superintendencia de Administracién Tributaria, Cédigo Aduanero Uniforme
Centroamericano (CAUCA) y su Reglamento (RECAUCA), pueda emitir las
disposiciones administrativas que se requieran para facliitar la aplicacién de las
materias sefialadas en el CAUCA, RECAUCA y en las leyes que en matefia
aduanera se encuentren vigentes que requieran de la emision de tales

_ disposiciones administrativas;

CONSIDERANDO: -

Que el Reglamento del Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano (RECAUCA),
Anexo de la Resolucion 224-2008 (COMIECO-XLIX) del Consejo de Ministros de
Integracion Econémica, permite que los documentos que sustentan la declaracion
de mercanclas puedan transmitirse por la via electrénica al sistema informatico del
Servicio Aduanero, produciendo los mismos efectos juridicos que los escritos en un
soporte de papel;

CONSIDERANDO:

Que en el Plan Estratégico de la Superintendencia de Administracign Tributaria
2013-2015, se encueniran contempladas 'las gestiones relacionadas con la
facilitacién y fomento del cumplimiento voluntario de las obligaciones ftributarias a
través de la simplificacion de sistemas y procedimientos, por lo que con el objeto de
eliminar el uso de decumentos impresos en el proceso previo, durante y posterior al
despacho aduanero de las mercancias, es conveniente simplificar los
procedimientos aduaneros mediante la utilizacién de documentos electrénicos y
digitalizados, lo cual reducira los costos a los distintos usuarios del Servicio
Aduanero, agilizara los procesos y fortalecerd la competitividad de la Repubtica de
Guatemala. . :

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confieren los articulos 3 incisos b), h) v j) del
Decreto nimero 1-98 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley Orgénica de
la Superintendencia de Administracién Tributaria; 26 y 31 del Acuerdo de Directorio
nimero 007-2007, Reglamento Interno de la Superintendencia de Administracién
Tributaria; 639 del Reglamento del Cédigo Aduanero Uniforme Centroamericano; y
punto primero de la Resolucion del Superintendente de Administracién Tributaria
Nimero SAT-S-985-2012 de fecha 10 de diciembre de 2012,

RESUELVE:
Emitir las siguientes,
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS PARA LA TRANSMISION POR LA VIA

ELECTRONICA AL SISTEMA INFORMATICO DEL SERVICIO ADUANERO DE
LOS DOCUMENTOS DE SUSTENTO A LA DECLARACION DE MERCANCIAS
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PRIMERO. OBJETO: Las presentes disposiciones tienen por objeto permitir a los
auxiliares de la funcién publica aduanera y a los usuarios autorizados por el Servicio
Aduanero, la transmisién al sistema infonmético de! Servicio Aduanero de los
documentos que sustentan a la declaracidon de mercancias, conforme el Capitulo i
del Titulo Il del Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA) y el articulo
321 del Reglamento del Cédigo Aduanero Uniforme Centroamericano (RECAUCA),
para mejorar la efectividad de los procesos y sistemas y facilitar a los contribuyentes
el cumplimiento de las obligaciones tributarias y aduaneras.

SEGUNDO. AMBITO DE APLICACION: La transmision al sistema informatico del
Servicio Aduanero de los documentos que sustentan a la declaracion de
mercancias conforme se establece en las presentes disposiciones, se aplicara a los
regimenes aduaneros de acuerdo con la clasificacién establecida en el Cédigo
Aduanero Uniforme Centroamericano.

TERCERO. TRANSMISION DE DOCUMENTOS: Los auxiliares de la funcién
publica aduanera y los usuarios autorizados por el Servicio Aduanero, transmitiran
los documentos de sustento a la declaracion de mercanclas al sistema informatico
del Servicio Aduanero, conforme a la implementacitn y programacién que se sefiala
en estas disposiciones administrativas.

CUARTO. VALIDEZ: Los documentos digitalizados o electronicos transmitidos al
sistema informatico del Servicio Aduanero conforme a la implementacion y
programacién definidas en estas disposiciones administrativas, produciran los
mismos efectos juridicos que los escritos en un soporte de papel.

Los documentos digitalizados o electrénicos, tran
Servicio Aduanero, se presume que fueron reprodycidos de su original.

El auxiliar de la funcién piblica aduanera o los usuarios autorizados por el Servicio

Aduanero .que realizaron la digitalizacién y la transmisién al sistema informatico del

Servicio Aduanero, liberan de cualquier responsabilidad a la Superintendencia de

Administracién Tributaria que sobrevenga de lo establecido en el capitulo Il (de la

falsificacién de documentos) del Titulo VIll del Cédigo Penal y se sujetan a las

tsesgonsabilidades correspondientes por cualquier dafio o perjuicio que causen a fa
AT. )

QUINTO. CERTIFICACION DE DOCUMENTOS: -Cuando derivado de las
actuaciones de oficio o a solicitud de parte, se requiera al Servicio Aduanero la
certificacién de la documentacién relacicnada a declaraciones de mercancias o
cualquier otro documento digitalizado o electrénico, dicha certificacion debera
efectuarse con la informacién que consta en los registros del sistema infotmatico del
Servicio Aduanero, la cual produce los mismos efectos legales derivados de la
reproducciéon de un documento fisico, de conformidad con lo establecido en el
articulo 36 del Cédigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA) y debera
indicarse en la razon de la certificacion que los documentos escritos en soporte de
papel y que corresponden a los originales, se encuentran archivados por el
declarante o contribuyente.

SEXTO. IMPLEMENTACION: La transmision de los documentos que sustentan a la
declaracién de mercancias a que se refieren las presentes disposiciones
administrativas, se implementara de forma gradual en todas las aduanas y
delegaciones aduaneras del territorio aduanero nacional y sera aplicable a todos los
regimenes aduaneros relacionados con el despacho aduanero de las mercancias,
conforme la Intendencia de Aduanas lo establezca.

SEPTIMO. CONDICIONES DE IMPLEMENTACION: Previo a la implementacion de
la transmisién de documentos que sustentan a: la declaracion de mercancias
conforme se establece en las presentes disposiciones administrativas, el Servicio
Aduanero velara para que se atiendan las condiciones siguientes:

e 'Programacién: Se elabore la programacion respectiva, en cuanto a la
aplicacion en los diferentes regimenes aduaneros, asi como en las aduanas en
donde cperara este procedimiento.

e Informaticas: Se cumpla con los pardmetros de transmision de datos,
medidas de seguridad, asi como con los aspectos relacionados con Ila
‘confidencialidad e integridad de la informacién transmitida, proporcionando a
los usuarios las aplicaciones informaticas \necesarias para el envio de la
informacidn digitalizada o electrénica.

o Divulgacién e informacién: Se informe a los usuarios por los medios que se
estimen pertinentes y cuando corresponda, la programacion relacionada, asi
como respecto del uso de las aplicaciones informéticas necesarias para-el
envio de documentos digitalizados o electronicos y las variaciones en el
desarrollo de los procesos aduaneros.

¢ Procedimientos: Se elaboren procedimientos especificos o se modifiquen y/o
actualicen los existentes, para efectos de la transmisién de documentos de
sustento a la declaracion de mercancias en los procesos aduaneros, cuando
corresponda; y, en su caso el relacionado con la digitatizacion de documentos.

itidos al sistema informatico del .

e  Coordinacién de funci Se informe a las autoridades, instituciones y
todas aquellas entidades publicas que ejercen un control sobre el ingieso o
salida de personas, mercancias y medios de transporte del territorio aduanero,
sobre la implementacion de.la transmisién de documentos de sustento a ia
declaracién de mercancias en los regimenes aduaneros, asi como del uso de
documentos digitalizados o electronicos, para efectos de coordinacién
interinstitucional.

OCTAVO. PLAN PILOTO: La transmision y uso de documentos digitalizados o
electronicos se iniciara en la Aduana Puerto Barrios, ubicada en el municipio de
Puerto Barrios del departamento de Izabal y aplicara, en principio, para los actos
que surjan durante el despacho aduanero, en las declaraciones de mercancias que
amparen el régimen de importacion definitiva.

El proceso de despacho durante la etapa de implementacién del plan piloto a que se
refiere el parrafo anterior, contendra las particularidades siguientes:

1. Documentos: El agente aduanero tendra la obligacion de escanear los
documentos de soporte que sustentan la declaracion de mercancias y cargar
los documentos digitalizados al sistema informético del Servicio Aduanero,
salvo aquellos documentos creados en forma electronica, conforme a la
legistacion nacional.

Durante el proceso de despacho aduanero de las mercancias, el declarante
podra escanear y cargar documentos digitalizados, a requerimiento de ia
Autoridad Aduanera.

2. Validacion: El sistema informatico del Servicio Aduanero validara los
documentos digitalizados y cargados a dicho sistema, al momento de la
transmision de la declaracién de mercancias a la que correspondan los citados
documentos.

3. Confirmacion del levante de las mercancias: El agente aduanero o sus
asistentes autorizados, el declarante o el transportista, en su caso, deberan
presentar el documento “CONSTANCIA DE AUTORIZACION DEL LEVANTE
DE LAS MERCANCIAS".

Dicho documento debera ser generado por el agente aduanero, conforme a los
lineamientos que establezca la Intendencia de Aduanas y debera utilizar la
codificacion Quick Response (QR) para efectos de facilitar la lectura de la
informacion relacionada con el despacho aduanero de la mercancia.

En dichb docdmento la Autoridad Aduanera hara constar la confirmacion del
levante conforme lo establece el articulo 7 del Decreto nimero 14-2013 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley Nacional de Aduanas.

4. Cumplimiento de las restricciones y regulaciones no arancelarias: El
'sujeto obligado al cumplimiento de las restricciones y regulaciones no
arancelarias, es el declarante o su representante, conforme lo determina el
articulo 59 del Cédigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA).

El Servicio Aduanero verificard su cumplimiento cuando el resultado del
sistema de analisis de riesgo al cual se someta la declaracién de mercancias,
determine verificacion inmediata.

5. Conservacion de documentos: Los documentos escritos en soporte de papel
que sustentan la declaracion de mercancias, digitalizados y cargados al
sistema informatico del Servicio Aduanero conforme al procedimiento descrito
en las presentes disposiciones administrativas, seran archivados, junto con la
declaracion de mercancias, por el declarante, independientemente del
resultado del sistema de andlisis de riesgo.

El Servicio Aduangm conservara los documentos que hayan sido transmitidos
y recibidos en forma electronica y que sustentan la declaracion de mercancias.

Progresivamente, conforme las condiciones{de implementacion sefialadas en
el punto SEPTIMO de la presente resolucién, la intendencia de Aduanas
informard con respecto a la inclusién de otros regimenes aduanerosy la
incorporacion de los demas usuarios autorizados al procedimiento descrito en
las presentes disposiciones administrativas.

NOVENO. CONTINGENCIAS: En caso que los sistemas informaticos del Servicio
Aduanero queden total o parcialmente fuera de servicio y esto impida el envio de
informacion digitalizada o electronica, para no afectar el desarrollo de los procesos
aduaneros y sus gestiones, se deberan aplicar los procedimientos para medidas de
contingencia que se encuentren vigentes.

4
DECIMO. CASOS NO PREVISTOS: Los casos no previstos en las presentes
disposiciones seran resueltos por la Intendencia de Aduanas de la Superintendencia
de Administracion Tributaria.
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DECIMO PRIMERO. TRANSITORIO: En los regimenes aduaneros en los que no se
encuentre implementada la transmision al sistema informatico del Servicio Aduanero
de los documentos de sustento a la declaracion de mercancias y el uso de
documentos digitalizados o electrénicos, se debera continuar operando en forma
habitual.

Las aduanas del pais, excepto la Aduana Puerto Barrios, continuaran con el
proceso actual de despacho aduanero hasta que se implemente en las mismas la
transmision al sistema informatico del Servicio Aduanero de los documentos de
sustento a la declaracion de mercancias y el uso de documentos digitalizados o
electrénicos.

DECIMO SEGUNDO. VIGENCIA: La presente Resolucion empezara a regir a partir
del qia siguiente de su publicacion en el Diario de Centro América.

DADA EN EL DESPACHO DE LA INTENDENTE DE ADUANAS DE LA
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUJARIA, EN LA CIUDAD DE
GUATEMALA, EL DIECISIETE DE FEBRERO DE DS MIL CATORCE.

Licenciada Claddj Azie6 Mendez Asencio
nteeA dnas
Por delegacion del Supe ente ge Administracién Tributaria conforme
Reé AT-S-985-2012

ministracion Tributaria
tiembre de 2012

del Superintendente de A
de fecha 10 de

(3637432} 24 -lebicto

MUNICIPALIDAD DE USPANTAN,
DEPARTAMENTO DE QUICHE

Acuérdase emitir el siguiente: REGLAMENTO PARA LA ADMINISTRACION
DEL MERCADO MUNICIPAL, CENTROS COMERCIALES, LOCALES EN
TERMINAL DE BUSES Y PISO DE PLAZA DEL MUNICIPIO DE USPANTAN,
DEPARTAMENTO DE EL QUICHE.

LA INFRASCRITA SECRETARIA MUNICIPAL, DEL MUNICIPIO DE USPANTAN,
DEPARTAMENTO DE EL QUICHE, CERTIFICA: TENER A LA VISTA EL LIBRO DE ACTAS DE
SESIONES MUNICIPALES, EN DONDE SE ENCUENTRA EL PUNTO CUARTO DEL ACTA
NUMERO 06-2014, DE FECHA SEIS DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL CATORCE, QUE
COPIADO EN SU PARTE CONDUCENTE DICE: - --=---eccssesesranmmenemannneens

ACTA No. 06-2014. PUNTO CUARTO: El Honorablie Concejo Municipal, del Municipio de
Uspantén, departamento do E] Quiché,
CONSIDERANDO:
Que el articulo 253 de la Constitucion Politica de la Republica, establece que tos municipios de 1a
Repibiica de Guatemala, son instituciones auténomas. Entre otras funciones les comesponde
obtener y disponer de sus recursos, y atender los servicies publicos locales, el ordenamiento
temitoriel de su jurisdiccién y el cumplimiento de sus fines proplos; para lo que emitirin las
ordenanzas y reglamentos respectivos.

CONSIDERANDO:
Que e articulo 88 del Codigo Municipal establece en su literal a) que es una competencia propia
del municiplo la prestacién del servicio de mercados; y que el articulo 72 establece que es
competencia de la municipalidad regular los servicios que presta.

CONSIDERANDO:
Que en el Municipto de Uspantdn se cuenta con un mercado municipal, centros comerciales,
locales en tenminal de buses, asl como lugares establecidos para piso de plaza y que para poder
pnastar un buen servicio a los vecinos es necesario contar con un reglamento que regule su uso,
asi como el amendamiento de los locales y espacios comerciales. .

POR TANTO:
E! Concejo Municipal, con base en lo considerado y en uso de las facultades que le confieren los
articulos 254, y 255 de la Constitucién Politica de la Repibiica de Guatemala; y de lo que para el
efecto establecen los anticulos 35 literal a), e), i) y n); 42, 68 literal a) y 72 del Cédigo Municipal

ACUERDA:
Emitir el siguiente:

REGLAMENTO PARA LA ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL, CENTROS
COMERCIALES, LOCALES EN TERMINAL DE BUSES Y PISO DE PLAZA DEL MUNICIPIO DE
USPANTAN, DEPARTAMENTO DE EL QUICHE

caPiTuLO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articuto 1. Objeto. E presente reglamento es de observancia general, es decir, aplica a todos los
habitantes del municipio que hagan uso o visiten las instalaciones del mercado; y tisne como objeto
regular ! uso y arrendamiento de los locales, puestos de piso de plaza o cugiquler otro tipo de
espacio dentro del mercado municipal, iales, § on terminal de buses y lugares
definidos como piso de plaza.

Articulo 2. Propiedad del terreno e instalaciones. La Municipatidad de Uspantén, departamento
de El Quiché, que en adelante se le denominard la Municipalidad, es propletaria def terreno, de las
edificaclones y de las instalaciones del mercado municipal, de los centros comerciales, de los
espacios establecidos como piso de plaza, de los locales en terminales de buses, asi como de las
ampliaciones y mejoras que se hagan en ef futuro, por lo tanto, el costo total deberd figurar en ef
inventario patrimonial de la municipalidad.

Articulo 3. Dependencia responsable. Se designa a la Oficina de Servicics Publicos
Municipales (OSPM) como la responsable de velar por que el Reglamento se aplique
comreclaments. Eslard a cargo de velar por la comecta administracién y funcionamiento del
Mercado Municipal, los Centros Comercigles, los locales de terminal de buses y el piso de plaza,
para lo cual tendrd la estructura administrativa que Sse establezca en el Reglamento de
Organizacién, Funciones y Descripcion de Puestos de (a Municipalidad.

Articulo 4. Estructura de las Instalaciones. El Mescado y los Centros Comerciales Municipales
estén compuestos las sigulentes dreas:

Locales interiores: son los que poseen paredes formales y se encuentran ubicados en el interior

del centro comercial, tenminales o mercados.

a) Locales exteriores: son los que poseen paredes formales y se encuentran ubicados dentro
del perimetro del centro comercial, terminales o mercados, pero tienen acceso desde la via
plblica.

b) Locales financieros u oficinas: son l0s que p paredes ¥ que tienen unas
medidas mayores a los demas locales exlslemes sin importar en donde se ubiquen.

c) Piso de plaza: es el espacio delimitado en el piso de los centros comerciales, de los mercados
y de tas terminales de buses municipales, asl como de las calles y avenidas de los alrededores
de estos, que no poseen ningin tipo de construccién. También se considera piso de plaza los
espacios otorgados para el funcionamiento de las ferias y ventas navidefas.

d) Teramo, espacio 0 cubiculo: es el espacio delimitado dentro de los centros comerciales,
mercados y terminales de buses municipales, en los que funcionan comercios con

i no f les o casetas.

io delimitado dentro de los : ial dos y

O t

e) Pl es el esp

- municipales, que poseen una plancha de cemento.

f) Servicios sanitarios: es el espacio delimitado dentro de los y
terminales de buses municipales destinados a servicio sanitario que podran ser admimstrados
direclamente por la municipalidad o arvendados.

CAPITULO I
ARRENDAMIENTO

Articulo 5. Arrendamiento. Se entiende por arrendamiento, el contrato por medio del cual la
Municipafidad otorga a una persona el uso de un local del mercado, centro comercial o terminal
Municipal para vender bienes o prestar servicios y a cambio, la persona paga & la Municipalidad
una cantidad de dinero denominada renta otasa. El arendamiento, para efectos del presente
reglamento se clasifica en anual y ocasional.

Articulo 6. Arrendamiento anual. Los locales interiores y exteriores, los tramos, espacios y
cubiculos Gnicamente podrén ser concedidos en calidad de amendamiento anual, previo
cumplimiento de los requisitos que establece ¢! presente reglamento. Este tipo de arrendamiento
podré celebrarse por un periodo maximo de un afto, prorrogables.

Articulo 7. -Amrendamiento Ocasional (Piso de plaza). El puesto' en el piso de plaza podra
concederse por aendamiento de un aflo de acuerdo al articulo antesior, 0 por arrendantiento
ocasional, si se solicita para realizar actividedes eventuales, para dias especificos o ferias.

En la detimitacién de las &reas de piso de plaza la municipalidad y los usuarios deben dejar un
espacio de un metro para garantizar el acceso a las casas y comercios permanentes. También
debe dejarse un espacio suficientemente amplio para que los vecinos y oS usuarios puedan
circular, dejando libre las banquetas.

Articuto 8. Soficitud de armendamiento. Toda persona, natural o juridica, que desee arrendar un
local o piso de plaza dentro de! mercado municipal deberd solicitarlo por medio del formulario que
proporcione la municipatided para el efecto, que deberd contener como minimo Ia siguiente
informacién:

a p llidos del o del representante legal en caso de ser persona juridica;
b) Nombre de ta empresa 0 sociedad, cuando aplique;

c) Numero de documento de ldemiﬂcsddn personal

d) Direccién para recibir notifi y comeo

. 8) Tiempo por el cual se desea amrendar 8! espacio en el mercado munlupal

f) Qué tipo de local se desea usar (interior, exderior, tramo, espacio, cubiculo, plancha o piso de
plaza); ;
g) Destino que se le va a dar al local.

Articulo 9. D Al formulario de solicitud, deberd paf los sig
documentos:
a) Fotocopia del dc nt | de kdentificacion del solicitante o de! representante legal, en
caso de ser persona juﬁdlca.
b) Lasp juridicas debera copia de:
I.  la escritura constitutiva y sus modificaciones,
il. elactade b del repr legal y



